%
=
=
<T
~—d
>
<=
Qo

N
AN
o
(Q\
~—

-
Z

°
c
-]

o
[

0
7
c
M

£
0,
Q

7))
%

o
c

<
c
@
S
—
0

o

:Q

w
| -

:0
o)

£
c

o

——
7))
S

@

o
0]

=




Sormlandslaten

Medlemstidning for S6dermanlands Spelmansforbund
c/o Lars Wennerholm
Sockenvagen 9, 623 33 Eskilstuna

pg: 12 24 74-0
org.nr. 818500-9233

Medlemstidningen Sérmlandslaten
Ansvarig utgivare:
Adela Bjorn

Redaktionskommitté:
Birgitta Stenberg (sormlandslaten@sormlandsspel.se)
Kerstin Lanbeck Vallén (sormlandslaten@sormlandsspel.se)

Styrelse:

Styrelse

Ordférande Adela Bjoérn
Vice ordf Maria Melin
Sekreterare Christina Frohm
Kassor Klara Holstad

Ovr ledaméter Emma Tjernstrém, Lars Wennerholm, Ing-Marie Rapp
Suppleanter: Thor Pleijel

Revisorer: Amanda Gydemo-Ostbom och Ammi Wadman
Revisorssuppleant: Annelie Sandell

Framsidan: Ulf Lundgren i Viala 2012, foto Arne Blomberg

Skicka din e-postadress till oss, dd kan du f& Nyhetsbrevet digitalt! Och kom ihdg att meddela énd-
ringar; vid varje utskick far vi ndgra mail i retur pga felaktiga e-post-adresser!
Skicka adressen till nyhetsbrev@sormiandsspel.se

Bidrag till kommande nummer av tidningen vill vi ha som word-fil eller text-fil ill
sormlandslaten@sormlandsspel.se. (Kontakta redaktionen om du vill skicka fysiskt material.)

Anvand om mojligt Times New Roman, stl 10 med 1,15 i radavstand. Bifoga gérna bilder (i jpeg-format som separata
filer), det lattar upp och gor det enklare att Iasa tidningen. Vi forbehaller oss ratten att redigera insdnda bidrag, samt i
forekommande fall sortera och prioritera bland insdanda bidrag.

Annonser om evenemang skickas till Kerstin Lanbeck Vallén kerstin.lanbeck@telia.com som lagger upp dem pa
www.sormlandsspel.se dar all aktuell information aterfinns.



mailto:kerstin.lanbeck@telia.com
http://www.sormlandsspel.se

Ordférande har ordet

Jag sitter nu vid mitt skriv-
bord och blickar ut genom
fonstret, himlen ar klarbla
med en varm sol som far
dagsmejan att droppa. Det
forsta tecknet pa var, det
forsta tecknet pé att ljusare
tider antligen &r att vinta!

For hosten och vintern var
lang, mork och tung, i syn-
nerhet for oss i styrelsen da
var kére styrelseledamot
Ulf Lundgren gick bort.
UIf var en stor gliddjespri-
dare och inspiratdr, varm
och trygg och han dr djupt
saknad. Han var en mycket
viktig person for oss i for-
bundet. Ulf satt ocksa med
i redaktionen for S6rm-
landslaten, och darfor vill
jag lyfta upp honom lite

extra just hdr. Jag vill 4ven
lyfta upp Birgitta Stenberg
och Kerstin Lanbeck Val-
1én som trots detta har sett
till att detta nummer av
tidningen dnda blir av och
kommer ut. Jag tror att ni
lasare kommer fa en fin
tidning med intressanta
artiklar och texter att lisa.

Forsiktigt hoppas nu dven
jag och styrelsen pa att
2022 ska bli ett ljusare ar. |
styrelsen gléder vi oss ex-
empelvis dver att ung-
domslatlagret, under led-
ning av Lovis Jacobsson
och Evelina Hoglund
Astrom, dntligen blir av
efter tva ars paus. Karin
Kolterud har tagit ett ini-
tiativ till sangtraffar i

Sormlandslatens redaktion
saknar Ulf Lundgren

I slutet av 2021 avled Ulf Lundgren hastigt
och vi forlorade bade en vin och en viktig
del av Sormlandslitens redaktion. Sedan
borjan pa 1990-talet har han bidragit med
artiklar i tidningen och fr&n mitten av 2007
var han en del av redaktionen. Tillsammans
med hans néstan 30-ariga erfarenhet av sty-
relsearbete i forbundet gav det oss en stor
trygghet i redaktionsarbetet. Han var idérik

och fantasifull och skrev

manga uppskat-

tade artiklar och skronor. Han har fatt
mycket berom for de spelmansportritt han
har skrivit om gamla spelmén som skulle ha
fyllt jadmnt. I oktober skrev han sin sista
artikel 1 Sormlandslaten, ”En kvinna vid
kaffebordet” didr han intervjuade Ida Jo-
hansson 150 ar i Var Herres syrenbersa.

Vi saknar honom mycket.

/Birgitta Stenberg och Kerstin Lanbeck

Vallén

Katrineholm och forsiktigt
har vi styrelsemedlemmar
ocksa végat ta ordet
”septembertraffen” i vara
munnar, med en forhopp-
ning om att den ocksa ska
bli verklighet. Vi har ocksé
tagit beslut om att stotta de
medlemmar som vill spela
upp for Zornmérket i au-
gusti, mer info om detta
kommer komma snart.

Jag vill ocksé passa pa att
ge en eloge till alla er som
har hallit spelandet igéng
under den tid som har va-
rit. For 4ven om verksam-
hetsberittelserna, pa grund
av pandemin, varit firre
och kortare sa har de dnda
kommit in. Och vi vet att
manga fler medlemmar har

L—

hallit spelandet igang efter
vad restriktionerna har till-
latit. Det gldder oss!

Tack for att ni har hallit ut
och hallit i, var och en ef-
ter sin egen forméga!

Lat oss nu alla hoppas att
2022 kommer bjuda pa
mer spel, sing och dans at
oss alla och att vi ater igen
far borja motas pa riktigt,
IRL- som ungdomarna sé-
ger.

Ordférande
Adela Bjorn




Till minne av Ulf Lundgren

Ulf Lundgren, Sodertilje,
har avlidit, efter en kort
tids sjukdom, den 30:e no-
vember 2021 i en dlder av
endast 68 ar. Han sorjes
ndarmast av hustrun Gabbi,
dottern Karin och sonen
Johan med familj.

Min biste vén och spel-
kamrat sen néstan 50 &r ar
borta. Hur sammanfattar
man ett livs vanskap? Jag
vet inte, men jag ska for-
soka.

Uffe var en mycket enga-
gerad minniska. Vi dr
manga, som undrar hur han
hann med och orkade. Men
hann med och orkade, det
gjorde han. Han var eko-
nom till yrket och jobbade
med det, som ménga av oss
stirrar pd med édngslig blick
pa drsmotena — bokforing.
Dérfor var det ocksa tryggt
att ha honom som kassor i
vart spelmansforbund — en
post som han innehade un-
der lang tid. Det var vi i
Sédermanlands Spelmans-
forbund mycket tacksamma
for. Uffe var en av dem,
som satt langst i styrelsen,
(1985-2000 samt 2007-
2021) och en av de ménni-
skor, som tog initiativ och
faktiskt fick saker ur hian-
derna, ség till att idéer, for-
slag och synpunkter inte
stannade pa papperet utan
forverkligades.

Uffe var en skicklig spel-
man och han blev riksspel-
man i Mora 1986 for
”stilmedvetet och lyhort
spel av latar fran Soder-
manland”. Uffe och jag
borjade spela tillsammans
redan pa 70-talet. Vi hade
kurser tillsammans, vi fick
aka pa resor med olika
folkdanslag till fjérran de-

lar av Europa, vi satt
bigge i styrelsen for vart
spelmansforbund och vi
spelade till dans och vi
hade en diger repertoar
tillsammans, med latar,
som ingen annan spelade,
och som nu riskerar att
hamna i glomskans triada.
Vi hade riktigt kul till-
sammans och det var létt
att trivas i Uffes nérhet.
Han var dven en duktig
kompositér och ménga &r
vi, som forérats en av
hans fina latar vid diverse
bemaérkelsedagar. Till-
sammans med vannerna
Gunnar och Lena Iggen-
dal blev han en del av
gruppen Gamla Enskede
Spelmin i dryga 10 éar.
GES blev mycket om-
tyckta och efterfragade pa
savil kurser som dans-
spelningar Gver stora delar
av Sverige och de hann
dven turnera i USA.

Uffes formaga att forverk-
liga saker, som hos de
flesta av oss andra stannar
som idéer eller punkter pa
en lang “bucket-list”, vi-
sade sig bl.a. i det faktum
att han pa egen hand pro-
ducerade en CD-skiva
2009, med hans sorm-
landska repertoar, smak-
fullt framf6rd pé solofiol,
en bok 2020 (Brdderna), en
vélskriven historisk roman,

Foto: Leif Johansson

speciella behov gjorde att
Uffe och Gabbi blev enga-
gerade i Karins handikapp-
foreningar, dar man fick
nya vénner, virdefulla erfa-
renheter och fina upplevel-
ser. Nér forsta barnbarnet —
Carolina — kom for dryga
tva ar sen, var det en myck-
et efterlangtad tillokning
och Uffe fick dntligen bli
farfar. En vdldigt stolt far-

som enligt obekréftade ryk- far.

ten har en uppfoljare lig-
gandes och det egenprodu-
cerade 61, som han bjod
sina géster pa en sommar
for nagra ar sedan. (Nej,
namnet Lundgrens Lager
var da tyvérr redan uppta-
get.)

Privat var Uffe en élskad
familjefar med tva numera
vuxna barn. Dottern Karins

Ja, ni ser ju sjélva. Uffe
lamnar ett oerhdrt stort
tomrum efter sig hos
ménga av oss. Dé har jag
inte ndmnt att Uffe var en
kulinarisk konstnér 1 koket,
jag har inte tagit upp att
han var en flitig korsang-
are, inget om hans stora
betydelse i folkmusikfore-

ningen Listringe Latar, att
han var en duktig dansare
eller hans uppskattade
framtrddanden hos Akade-
miska Folkdanslaget i
Stockholm.

En av de finaste ménniskor
jag tréffat dr borta. Han
fattas mig.

/ vannen Leffe
Leif Johansson



Lastringe Latar har mist tvd trogna medlemmar
/Lena Engman

I manadsskiftet november-december 2021 avled tva av vara
medlemmar: Ulf Lundgren och Agneta Wijkstrom.

UIf var med nér foreningen bildades 1981 och sista géngen vi
tridffade honom var pa 40-arsjubileumsfesten i oktober 2021.
Ulf hade varit med i arrangdrsgruppen for Yngve Anderssons
spel- och danstraff under manga &r och dven denna gang var
han en av arrangorerna. Under alla ar har han stottat forening-
en, bade musikaliskt och praktiskt. Han var med i redaktions-
gruppen for boken Andersson & Pettersson, som kom ut i
forsta upplagan 1986. Boken innehéller berittelser och upp-
teckningar av latar formedlade av vér tidigare medlem Yngve
Andersson, som har lirt oss latar bade efter sin farfar, Anders
Andersson i Listringe, och sin svérfar, Edvard Pettersson i
Vagnhirad. Nér vi skulle spela in var CD-skiva blev vi speci-
ellt drillade av UIf {or att slingpolskan nummer 9 i A-dur
skulle 1ata bra nir vi spelade den i stor grupp.

Agneta kom till foreningen négra ar in pa 1980-talet. Hon hade
anor fran Morko och spelade gérna latar dérifran och fick oss
att ta in ndgra mindre kéinda Morko-14tar i repertoaren. Hennes
specialitet var att bidra med ett bra och stadigt komp, bade pa
ovningskvillarna och nér vi spelade i buskspel, pa scen eller
till dans. Hon var under flera ar kassor i foreningen och alltid
villig att hjélpa till med praktiska uppgifter, sdsom att koka
drtsoppa, som serverades som kvillsmat vid spelmansstimman

En grupp ur Lastringe Latar, som deltog i 1800-
talsveckan pa Torekallberget i juli 2017. Agneta ar
trea och Ulf fyra fran vanster. Foto Lena Engman

i Lastringe.

Vistanvinden

Skivbolag: triovastanvinden.se
Format CD/DL

Lat mig séga det allra forst! Den hér
skivan gor mig glad och det finns manga
saker med skivan, som gor mig glad och
jag aterkommer till dem.

Vistanvinden har den ovanliga sittning-
en munspel, klarinett och cittern.

Erland Westerstrom, Albin Myrin och
Lovis Jacobsson ar tre skickliga musi-
ker, med olika musikalisk och geogra-
fisk bakgrund, men som hittat varandra i
underbart samspel. Det som slar mig
direkt ar att de verkar ha sé roligt nér de
spelar. Det dyker upp skdna minnen fran
nér jag sjélv var ung och kunde sitta
uppe hela nétterna pa nan spelmans-
stimma och spela i ett euforiskt rus. Det
ar en ungdomlig gladje, en upptickan-
dets glddje och en kénsla av att samspe-
let har natt &nnu en niva. Trots att man
ndrmar sig en perfektion i det tekniska
musicerandet &r man noga med att inte
tvétta bort kénslan av ett skitigt och ratt
buskspel. Det &r bra! Var rdidda om det.
En annan sak, som gor mig glad, ar att
man spelar sé dansant. Har rader inga
tvivel om vad man vill att publiken ska
gora. Det gér inte att sta still, och dven
jag, som egentligen slutat att dansa for
flera ar sen, kommer pa mig sjélv att ta
nagra danssteg nér jag forflyttar mig i

lagenheten.

En tredje positiv aspekt dr att man slép-
per fram solisten och later var och en fa
blomma ut alldeles sjilv i en varsin 1at.
Laturvalet &r mestadels polskor fran
olika delar av Sverige, dir var och en
fatt bidra med favoriter ur den egna trad-
itionen, men dir man samtidigt visar att
man ror sig hemtamt dven pa kompisens
hemmaplan. Jag glader mig sérskilt &t de
sormléndska sldngpolskorna och framfor
allt den efter Pehr Ericsson pa Helgaro,
som har varit min egen favorit i manga
ar, och som var ett av mitt och Uffes
paradnummer.

Hiér finns dven ett par valser — Seglora-
valsen och en virmléndsk variant av
Pellikvalsen, som var ny atminstone for
mig — och en svéngig schottis.

Ett stort plus for informationen om latar-
na och hur de kom till er och éven for
nothdnvisningarna.

Jag far nog omvérdera mitt beslut att
sluta dansa. Nésta gang Vistanvinden
dyker upp pa konsert, sa packar jag nog
ner dansskorna. Bara utifall att...

/ Leif Johansson

Véastanvinden, foto Charlotte Rickl



MINNEN FRAN SPELMANSSTAMMAN | MALMKOPING 1922

Kerstin Lanbeck Vallén

Om tre ar fyller S6dermanlands
spelmansforbund 100 ar. Det kunde
ha varit dags redan i ar, men sa blev
det inte. Ett forsta initiativ till ett
spelmansforbund i S6rmland som
togs 1922 rann ut i sanden. En av
spelmansforbundets pionjirer som
var med 1922 dr CG Axelsson. |
S6dermanlands spelmansforbunds
Festskrift fran 1950 berittar han
under rubriken ”Fddslovdndor” om
det som ledde fram till spelmans-
forbundets bildande 1925, om spel-
mansstimman i Malmképing 1922
och om Jon Erik Ost som turnerade i
landskapet och satte fart pa
spelménnen:

“Han tog, pd varje plats han besokte,
reda pd, om ddr fanns ndgon spel-
man. Han skaffade fram honom, tog
upp honom pd estraden och ldt
honom spela for publiken och
sekunderade honom skickligt och
inspirerande. Spelmdnnen borjade
komma ihdg, att de funnos till, och
allmdnheten sdg till sin forvdning, att
det fanns spelmdn dven i S6rmland.”

En som inspirerades av Jon Erik Ost
var Seth Carlsson, S6dermanlands
spelmansforbunds forste ordforande.
Han berittar 1969 i brev till Arne
Blomberg om hur han lirde sig spela
och hur han s& smaningom — mot-
villigt - kom till Malmkopings-
stéimman och spelmanstivlingen
1922 tack vare Jon Erik Ost.

Det borjade pa varen 1922 nér han
fick ett tips om att &ka till Tolstorps
by i O Vingaker och lyssna pi en
spelman som skulle spela gammal
musik. Seth Carlsson var inte s
intresserad, han hade hort en sadan
spelman tidigare och det var inget
vidare tyckte han den gangen. I alla
fall akte han och familjen dit och det
visade sig vara nagot helt annat &n
han hade trott:

“Han stdmde fiolen och sd pratade
han litet om seder och bruk och om

gammal musik och om gamla

spelmdn. Jag undrade vad det skulle
bli av det hela. Sd borjade han spela.

Da forstod jag att lantbrukaren
talat sant, ty jag lyssnade med
bada oronen och ogonen stodo
pd skaft for att iakttaga hans
spel. Det var ndgot annat dn
vad jag hérde av den dir
spelmannen som upptrddde i

ndrheten av det nummer jag var

uppsatt pd i listan 6ver spelmdnnen
som skulle spela. Da knallade jag

mig ivdg ut. Jag horde ju dd att

26 wuni 1822 T~

spelmdnnen i allmdnhet inte voro sd

Orebro. I Tolstorp var det en
utmdrkt akustik som gjorde att .
musiken klingade fint, och jag iy
mdste tillstd att jag inte trodde n

det var mojligt att det var en 1
vanlig spelman. Spelmannen

var Jon Erik Ost. Det var dd X
han var i sin krafts dagar.” a

Jon Erik Ost sag till att Seth
Carlsson — trots protester - blev
anmald till spelmansstimman i
Malmkoping kommande
midsommarhelg. Dagen for
stimman kom och Seth
Carlsson akte dit. Sa har
beréttar han:

“Jag och de mina bilade i alla

fall dit. Det var vackert vider ::‘;
och trevliga anordningar, bla ott
ett brollop i gammal god stil |

med lustiga gamla vagnar och
en hel del roliga anordningar.
Sd skulle dd tivlan ske av rar
spelmdnnen. Det var vil minst
ett 30-40-tal. Jag kinde inga
av dem. Uppspelningen skulle
ske i en av de stora
ldgerhyddorna. Jag undvek att
komma i néirheten av Ost som
vdl kanske kdnt igen mig. A
Ndgon fiol hade jag ej med dad
jag icke dmnade spela. For
sdkerhets skull hade jag
arrangerat ett bandage om
vdnsterhanden. Jag horde pd
spelmdnnen till det kom i

ten
jeh

Sormldandskt
midsommarting

i Malmkdping.

Spelmanstdvlingar med eff sfort
antal deltagare,

—

En lyckad festlighet som rick-
te hela midsommaren.

Fran Dagens Nyheters korrespondent,
MALMKOPING, sondag.

Sormlandsstimma 1 f'drening med

spelmanstiivlingar  har under midsom-

-|marhelgen hallits i Malmkoping under
| stor fillslutning {rin den kringliggande

bygden, Den inleddes mod ett fesitdg
av nationalklidd ungdom frin jirn-
viigsstationen fill festplatsen, som var

*| forlngd till Malmg bed. En stitlig maj-

stdng restes, och det hela birjade med
lekar kring majstingen, Direfter ut.
fordes folkdansar ay Katrineholws
folkdansklubb,

Pi midsommardagen horjade festlic.
heterna med et gamwalt sormlindskt
broflopstie genom kopingew. Direfter
161l amanuensen Granhammar hogtids-

DN 26 juni 1922
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farliga, de voro inte mdrkvirdigare
med sitt spel dn att man kunde vdga
en dust med dem.”

Alla hann inte spela upp den forsta
dagen utan det fortsatte dagen dérpa:
“Andra uppspelningsdagen hade jag
fiolen med mig och dd var ocksd
bandaget borttaget. Uppspelningen
skedde i samma ldgerhydda och den
var vilbesatt, bdinkar hade
anskaffats och publikintresset var
stort. Huruvida publiken i allmdnhet
forstod sig pa gammalldten vet jag
inte Jag spelade ett par polskor och
en gammal vals. [...] Andra pris fick
jag dock i den grupp (under 50 dr)
som jag tillhorde och det var ju en
stor dverraskning i alla fall for mig.”
Stdmman och tévlingen som
refererades i Dagens Nyheter och
flera andra tidningar avslutades med
att man forsokte starta ett
spelmansforbund. En
interimsstyrelse med Gustaf
Malmberg, JE Lilja, CG Axelsson
och Gunnar Hansson bildades.
Styrelsen sammantridde aldrig utan
det drgjde tre &r innan
S6dermanlands spelmansférbund

bildades 1925 - men det dr en annan
historia.

P.S. CG Axelsson komponerade en
marsch ... i forvintansfull glddje
over den kommande
spelmanstdviingen i Malmkoping
midsommaren 1922...” Noterna
finns hdr intill.

P.P.S. Lis mer om 1922 pd

hemsidan:
Sédermanlands spelmansforbund
festskrift. https://

www.samlingarna.sormlandsspel.se/
wp-content/uploads/2013/04/
festskrift 1950-f2.2-d-
textkompakt.pdf

Pionjdrerna deltagarna 1922. https://
www.samlingarna.sormlandsspel.se/
wp-content/uploads/2013/05/
Midsommartinget 1922.pdf

[
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Kl 04 em.
Avd. 1.
Fiillnaspolska,
Gottlandskadrilj.
Vingakersdansen.
Vistgotapolcka.
Triiskodansen.
Trekarlspolska.
Sappo.
Kl 4,305 em.
Avd. 11
Jamtlandspolska.
xdansen.
Ostgotapolska.
Viva Vadmai.
Fryksdalspolska.
Turschotis.
Daldansen.
e Ve

Dell i Spel 4 {
Midsommarhelgen 1922.

1. Axel Bergstrom, Byggmistare, Haglund, Tystberga. 68 r.
2. Hjalmar Bjorklund, Oxelosund 151 50 4r. (Ej notspelare.)
3. K. A. Gogman, Smed, Akersberg, Bettna.
4. Astrid Karlstein, Axala, Bjornlunda. (Ej notspelare.)
5. Frans Pettersson, Skicklinge, Torshalla.
6. C. F. Malmsten, Skomakare, ‘Malmkping. 78 ar.
7. ). E. Lilja, Skomakare, Brunnsg. 13, Nykoping. 43 ir.
8. Anders Andersson, Anderslund, Listringe. 72 r.
9. Gunnar Hansson, Hand, Malmkoping.
10. G. Palmgyist, Skomakare, Malmkoping. 43 ir.
11. Gustaf Svalberg, Smedjeg. 32, Eskilstuna, (mungiga) ej munspel.
12 Valdemar Andersson, Handl., Bergholm, Halleforsnas. 40 ar.
13. Eriksson, Lantbrukare, Arila.
14. Karl G. Axelsson, Bokbindare, Hagstugan, Flodafos. 30 ar. (Ej )
Adolf Eriksson, Firgare, Malmwpin;g )
16. A. Gustafsson, Jordbruksarbetare, Vretsta, Vingiker. Med fem soner.
17. Sundgist, Eskilstuna.
18. Gustaf Pettersson, Malare, Sparreholm.
19. Edv. Pettersson, Wiggeby, Fogd, Stringnis.
Helge Herin; Torshalla. 10 ar.
21. Anders Johan Andersson, Stigtomta. O1 ar.
Arvid Johansson, Lantbrukare, Navesta, Dunker.
Zeth Karlsson, Stringsjé.
Arvid Lundqvist, Helgard.
-C. L Kjellman, Hellgy brunn. 68 ar. (Klarinett.)
O. L. Mehlgist, Eskilstuna.
Hjalmar Karlsson, Grindstugan, Axala, Biornlunda.
Sigge Lundin, Malare, Nykoping. 26 r.
29. ). F. Nilsson, Skriddare, Skdlsta, Jonaker.
30. Gustaf Andersson, Lunda gard, Valsberga. (Gamla latar frin Selardn.)
31 Karl Axel Andersson, Bjérkeby, Bettna.
32 Albert Bostrom, Skogshyddan, Valla. 70 ar. (Gamia valslitar m. m.)
33. K. G. Ohlsson, Skomakare, Skogstorpsstugan, Bie.
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Folkdansens/folkmusikens
iscensattningar och representationer

Del 9. 1960- och 70-talen. Del 1: Polskedansen aterupplivas

Jag ar nu framme vid 60-talet. Det &r
en tid dé jag tog aktiv del i det som
hinde inom folkdansen i Sverige, sa
det hér avsnittet kommer att utga
fran mina erfarenheter och minnen.

Vi folkdansare dansade en del pols-
kor pa véra uppvisningar. Det var
danser som Vistgotapolska, Ostgo-
tapolska, Fjillndspolska, Sma-
landspolska och Fryksdalspolska.
Danser for 8 par med en bestamd
melodi och flera turer med en tydlig
borjan och ett tydligt slut. Vara dans-
ledare drillade oss att dansa sa lika
varandra som mdjligt, med god hall-
ning och se glada ut. Att stréva efter
att alla skulle dansa sa lika som moj-
ligt hade varit ett uttalat mal for
Ungdomsringen sedan 1920-talet.
Tanken bakom detta menar jag, var
att genom det skulle man uppna este-
tiska kvaliteter p& uppvisningarna.
Malet var att 4 en estetisk iscensatt-
ning av det svenska.

Under andra halvan av 1960-talet
hander sa ndgot nytt. Under négra ar
hade Goran Karlholm, Johan Larsson
och Ingvar Norman rest runt i Sve-
rige och tecknat upp dans, i forsta
hand polskedanser, polska som par-
dans. Karlholm och Larsson hade
sina “rotter” i folkdansrorelsen och
Larsson 1 spelmansrorelsen. Tiden
var nu mogen foOr att paborja sprid-
ningen av dessa danser, sa nu dyker
det upp inbjudningar till kurs i

”polska”. Sjalv var jag
pa min forsta polske-
kurs 1966. Lérare var
Goran och Inger Karl-
holm.

Att dansa polska som
pardans var i stort sett
nagot oként i folkdans-
rorelsen, sa nar Karl-
holm, Larsson och
Norman tréffade pa
detta kan man ana att
de betraktade pols-
korna som andra folk-
danser. Det de fokuse-
rade pa var steg, fattningar och turer.
Vad det gillde kroppshallning hade
de ett annat ideal &n den uppstrickta
och ”goda” hallning som efterstrava-
des i folkdanserna. Jag minns att
Karlholm, p& min forsta polskekurs
1966, visade och ldrde ut att vi mén
skulle puta ut med “baken”. Karl-
holm hédvdade att det var sa de gamla
dansade. Idealet att alla ska dansa s&
lika som mdjligt podngterades dven
pa polskekurserna. Nu var inte lik-
heten en del i ett estetiskt ideal, nu
gillde det att dansa s lika sagesmén-
nen som det bara var mgjligt.

Det framgar att upptecknarnas driv-
kraft var att bevara en ’svensk”
danstradition och skydda den fran
forvanskningar. En del i arbetet att
motverka forvanskningar var att po-
angtera detaljerna i steg och fattning-
ar. Det blev noga att
sétta fotterna i exakta
positioner och att hén-
derna placerades pa
exakt “rétt” stélle pa
partners kropp. Det var
detaljerna i de exakta

= fotpositionerna och fatt-
ningarna som avgjorde
vilken polska det var.
Mycket fokus lades pa
att podngtera vad som
skiljde de olika danser-
na &t.

Bert Persson

Jamtlang

Niér det géllde musiken var inte upp-
gifterna lika exakta. Det som podng-
terades var i vilket tempo musiken
skulle spelas for de olika polskorna,
snabb eller langsam polska. Proble-
met med den typen av definitioner &r
att ”’snabb” och ’langsam” ir relativa
begrepp, det ar snabbt och langsamt i
relation till annan musik. Jag menar
att dessa relativa begrepp ér orsaken
till att polskemusiken borjade sjunka
i tempot. Idag kan vi bara spekulera
vilken musik som polskemusiken
jémfordes med. Det &r nog inte helt
orimligt att tinka att det &r gammal-
dansmusiken som &r jaimforelsen.
Ténker vi da pa hur den lét pé 60-
talet nir upptecknarna gjorde sitt
arbete, sa gick den i timligen raskt
tempo. Under 70-talet sjonk tempot
pa gammaldansmusiken och det
gjorde att ndr man spelade och dan-
sade polskor som skulle g& langsamt
borjade man spela dnnu ldngsam-
mare.

Att langsamt vid uppteckningstill-
féllet var nagot annat dn vad vi idag
upplever som langsamt kan man for-
std ndr de anger att musiken till Erik
Lindells variant av slangpolska fran
Sédermanland skall spelas langsamt.
Stegen 1 den varianten gar inte att fa
dansant om vi forsoker dansa den i
dagens langsamma tempo.

Ungdomsringen hade ambitionen att



sprida kunskaperna om dessa danser.
Det skedde dels genom att ge ut en
instruktionsbok, dels genomfora en
rikskurs for polskeinstruktorer. 1971
kom Svenska folkdanser, del II ut.
Boken kom snabbt att bli kallad Bld
boken, eftersom parmarna &r blaa.
1972 bjod Dans- och musiksektionen
pa riksniva in till en kurs for bli-
vande polskeinstruktorer. Varje reg-
ion, Gotalands-; Svealands- och
Norrlandsregionen, fick skicka fyra
grupper bestdende av tva dansare och
en spelman. Jag och Barbro Téllman
fick en inbjudan att tillsammans med
Christina Frohm vara en av grupper-
na fran Svealands-regionen. Under
tva helger dansade vi igenom en
méngd polskor och drillades i detal-
jerna som skiljde de olika danserna
at. Den tredje helgen skulle vi hélla
polskekurs i var region. Infor den
hade vi en genomgang med Karl-
holm, Larsson och Norman. D& pé-
pekades det att vi maste vara noga
med detaljerna. En av upptecknarna
sa: ”Om det i beskrivningen star td-
stod vid halfoten och ndgon tar td-
stod vid hdlen, sa maste ni rdtta det!
Det blir en annan dans.”

Tanken var att dessa grupper som
deltog i rikskursen skulle leda och
organisera polskekurser i sina reg-
ioner. Det visade sig senare att det
inte var nagot storre intresse runt om
i folkdanslagen for dessa ’nya” dan-
ser. Var grupp” blev aldrig tillfra-
gade om att ansvara for nagon pols-
kekurs. Ett vanligt argument mot
polskorna var att det inte var danser
man kunde ha pd uppvisningar. En
annan anledning som jag tror kan ha
spelat in ar att det sas att det var vél-
digt svart att dansa polska. P4 manga
polskekurser hade man krav pé att
man skulle kunna dansa gammaldans
for att fa vara med.

Ett annat initiativ som togs for att
sprida intresset for polskedansen och
for att dansa danserna “rétt” var in-
rattandet av polskedansmaérket. Det
var distrikten i Dalarna och Jamtland
-Hérjedalen som tog initiativet. Lars-
son och Norman var fran Dalarna

och Karlholm fran
Jamtland. Fran borjan
sa man att man under
uppdansningarna skulle
dansa oforvanskat en-
ligt uppteckningar och
beskrivningar. Det
fanns bara ett sétt att
dansa varje polska.

Inom folkmusiken ta-
lade man om att latar
var efter nagon, till ex-
empel polska efter An-
dersson. Nir det gillde
dansen fick danserna
namn efter platsen dir
den dansats och inte efter personen/
personerna som visat den. Darfor
sdger vi idag polska fran Boda osv.
Enligt upptecknarna var det av
storsta vikt att visa respekt genom att
dansa danserna rétt. Upptecknarna
och instruktionsboken, Bld boken,
var det facit som gillde.

Vid Bygdeungdoms- och spelmans-
stimman i Gavle 1972 fanns for
forsta gangen en lokal for polske-
dans. Under danskvillarna gick Ing-
var Norman omkring pa dansgolvet
och stoppade par for att de dansade
fel, och de tvingades att ga och sitta

sig.

Till Bla boken horde ocksa ett hifte
med musik till danserna. Det ledde
till att det var de melodierna som
kom att spelas nér det skulle dansas
polska. Eftersom vi dansare inte fick
veta vad som skiljde musiken fran
olika delar, sa ldrde vi oss kdnna igen
melodierna.

Nér man vid den hér tiden gick pa
polskekurs kunde man fa léra sig upp
till 10 polskor under en helg. Meto-
den var den som var vanlig i folk-
danslagen. Man borjade med att
langsamt ga igenom varje fotisatt-
ning och rdkna. Jag minns &n hur jag
larde mig bakmes: vénster fot fram,
nagot vriden &t vénster (1), stilla (2),
hoger fot i ett T mot vénster fot (3),
vénster fot i ett L mot hoger hél (4),
stilla (5) vrid pa klackarna (6). Vid
varje moment vintade vi in att alla

var pa plats. Sen okade lararen tem-
pot i rdkningen och sa smaningom
tillkom musiken. P4 liknande sétt
lardes sedan nésta polska ut.

Eftersom upptecknarna fokuserade
pa skillnaderna de hade sett vid upp-
teckningstillfillet sdg de varje polska
som unik for den plats dir den hade
dansats och att den var ett uttryck for
folket i trakten. Hér kan vi skymta
rester av den gamla klimatldran fran
1700-talets slut. Det hdande ocksa att
det diskuterades om en person som
inte var frén platsen skulle kunna
dansen “helt ritt” eller spela musi-
ken.

Eftersom vi nu talar om polska fran
Boda, Bodapolska; Bakmes fran
Mattmar osv blir danserna en repre-
sentation av en specifik ort. Dansar
jag en polska fran Boda sa represen-
terar jag Boda och da géller det att
dansa “rétt”.

Vi dr manga som har anledning att
vara tacksamma mot Karlholm, Lars-
son och Norman for det arbete de
lade ned pé uppteckningsarbete och
som lérare pé kurser under manga ar.
Utan dem hade vi inte haft nagot att
dansa till den musik vi gillar. Det hir
ar artiondet &r starten for det idag sé
livskraftiga intresset for polskedan-
sen vi ser pa dansgolven pé dans-
kvallar, stimmor och festivaler.
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Arne Blomberg

August Widmarks mamma absolverad!

Det kom en fraga fran USA. En fraga
om storspelmannen August Widmarks
mor. Det blir mdnga namn att halla ratt
pa, det ar nog bast att bérja med en repe-
tition.

Olof August Widmark var fodd 1824
och betraktas som 1800-talets skicklig-
aste spelman i véstra Sérmland. Han var
son till Olof Widmark, organist i Ostra
Vingaker och hans hustru Brita Stina
Lindroth.

Organisten Olof Widmark i Ostra Vin-
géker dog ung 1830. Hans hustru Brita
Stina, 25 ar, med deras pojkar Olof Au-
gust, sex ar (den blivande storspelman-
nen) och brodern Anders Fredrik, fyra
ar, bodde kvar i sockenstugan i Ostra
Vingaker, men flyttade efter tre ar till
Munketorp i Vistra Vingéker - Olof

s 3] A

Munketorp 2022, foto Arne Blomberg

Widmarks fordldrahem.

Olofs far dog 1825 och gérden var troli-
gen utarrenderad, men dgd av Olofs mor
- pojkarnas farmor - Anna Olsdotter.
Munketorp ligger 1 Vistra Vingaker, sju
km vister om samhallet och dér ligger
Safstaholms slott, dédr greve Gustaf
Trolle-Bonde etablerat ett stort kultur-
centrum, dit konstnédrer och forfattare
vallfirdade. Manga av 1800-talets kultu-
rella celebriteter och kungligheter be-
sokte Safstaholm och festerna avldste
varandra.

Organisténkan Brita Stina maste forsérja
sin lilla familj p ndgot sitt, och den
unga kvinnan, som under sina ar i Ostra
Vingéker lart sig att fora sig i salonger-
na, anlitades nog vid grevens stora fes-
ter. Brita Stina var gravid nér hon kom
till Munketorp och 1834-09-20 foddes
dottern Paulina Charlotta Christina.
Paulina var ”oékta”- fadern okénd.

Efter ytterligare atta &r fods sonen Emil
Albert 1842-04-20 och sist Gustaf Al-
fred 1846-05-14, alla utan fader.

Béda pojkarna emigrerade som vuxna
till USA, inte till Minnesota, som tva av
August Widmarks soner valde, utan till

mormonstaten Utah. Kanske var
de troende mormoner. Mormoner- |
nas tro innebér bland annat att -
kyrkans medlemmar bor forrétta
dop av sina doda forfader. Inom
kyrkan forestiller man sig att det
dop som genomfors medfor att
deras forfader, som de tror lever i
andevirlden, far ett erbjudande
om att ta emot Jesu Kristi evange-
lium.

Det forutsitter givetvis att man
kénner till sina forfader och slakt-
forskning &r viktig for mormoner-
na. Attlingarna till de bada broder-
na bar pé berittelsen, att de har
kungliga anor och man anger ”kung
Gustaf” som far till Gustaf Alfred.
Vad de har for grund till beréttelsen vet
jag inte, men mitt uppdrag dr att soka

«~ x klarhet i kyrkbockerna.

Négon “kung Gustaf” finns inte,
kungen heter Oscar I, men det
finns en prins Gustaf - sangar-
prinsen, fodd 1827. Kan prinsen
befunnit sig pa Safstaholm nir
pojken blev till? De kungliga
besoken finns givetvis dokumen-
% terade nagonstans, men var?

Har far berittelsen hjdlp av Vin-

gakers tidigare kulturchef Lars
Furborg, som 2018 gav ut boken Jag,
Nils August : en klassresendr i 1800-
talets Sverige.

Gustaf Alfred Widmark med familj;
hustrun Anna Stina och barnen
Jenny, Adolph, Joseph och Helen

Safstaholms slott 2022
Foto: Arne Blomberg

I dagboksform beskriver bokhéllaren
Nils August Lundgren sina é&r pa Safsta-
holm.

Négra kungliga uppgifter ur boken:

Aret 1839

I slutet av maj intog konung
Carl XIV Johan, pa éterresa
fran Norge, middag pa Séfsta-
holm. Han hade tillbringat hela
vintern i Kristiania och var pa
vig till Stockholm.

Aret 1845
Sondagseftermiddagen den 4
augusti anldnde konung Oscar [
(1799-1859) och prins Gustaf
(1827-52) till Séafstaholm da
middag intogs. De dréjde kvar
till klockan elva dagen darpé da
de fortsatte till Bysta.

Aret 1847

Den 27 juli klockan sju pa ef-
termiddagen anldnde de kung-
liga gisterna. Vilka voro
kungen, drottningen, prinsessan
och alla fem prinsarna med
sviter och betjaning, tillsam-
mans femtionio personer.
Efter att de kungliga anlént
serverades lemonad och glace,
ananas, aprikoser, apelsiner,
bigarraer, druvor och melon.
Vid supén sex matrétter med
tillhorande viner. Dagen dirpa
gavs frukostmiddag.

Aret 1850

Aven detta ar fick Hans excel-
lens motta ett kungligt besok.
Denna gang av dnkedrottningen
Desideria (Carl XIV Johans
drottning), som anlénde till
Séafstaholm den 20 juli pa afto-
nen och stannade kvar till den



22:a. Hennes svit och betjining
utgjordes av inte mindre dn
fyrtio personer. Som drottning-
en uttryckt sin dnskan att fa se
sin vingékersallmoge i sina fina
kléder, blev det arrangerat en
folkfest, alldeles som det bru-
kade vid midsommartiderna.

Konung Oskar I och Prins Gustafs korta
besok fran eftermiddag 4 augusti 1845
till formiddag fo6ljande dag stddjer berit-
telsen om den okénde fadern. Organist-
dnkans son Gustaf Alfred fods 14 maj
1846, nio manader och tio dagar efter
det korta kungabesoket.

Men sékert &r det inte. Det har nog hént
ménga ganger att en ensam moder i sin
berittelse utser en finare barnafader &n
den verkliga. Kungen och prinsen hade
givetvis ett folje med tiotals personer
som ocksé §vernattade pa slottet. Brita
Stina har blandat ihop titel och person,
en svag berittelse. ..

Men jag fann en konstighet, det finns
kort notering om organisténkan Brita
Stina Widmark i kyrkboken 1850:

Absolverad 27/10 50

En liten notis, som jag inte stott pa tidi-
gare. Séllsynt.

Notisen finns i husforhérsboken och i
fodelseboken for Gustaf Alfred, inte for
hans tva odkta dldre syskon.

Absolverad - avlost fran synd, syndernas Mycket mérkligt...

forlatelse - en sérskild ceremoni med
boner.

Kvinnor som fott barn utanfor dkten-
skapet fick bekénna sin synd infor for-
samlingen.

Det var en stor skam, dér kvinnan fick
std ensam, fadern berdrs inte.
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Absolverad, ur kyrkboken

Vad innebir absolveringen i samman-
hanget?

En kyrklig handling f6r en synd fyra &r
efter gdrningen. Explicit avseende
Gustaf Alfred, inte de 6vriga barnen.
Konstigt...

Kan dnkedrottningens besok i juli ha
med absolveringen i oktober att gora.
Har hon gett en vink till prasten om
lampligheten? I sa fall &r det en bekraf-
telse.

Att Brita Stina sjdlv skulle begira att bli
absolverad, fyra r efter Gustaf Alfreds
fodelse, ser jag som mycket osannolikt.
Négon maste ha initierat det!

Min slutsats &r att det &r troligt att det ar
Oscar I, prins Gustaf eller ndgon promi-
nent person i kungens uppvaktning, som
ar far till Gustaf Alfred Widmark.
Sakert dr det inte. Full sékerhet kraver
DNA...

Det verkar som om storspelmannen Olof
August Widmark hade en halvbror med
fina, kanske kungliga, anor.

2022-01-31 Arne Blomberg

PS

Brita Stina Lindroth var syster till mjl-
naren, spelmannen, trollkarlen och tju-
ven Fredrik Lindroth — Svinstu-Fredrik,
fodd 1812-02-17. Ar 1853 meddelades
att Fredrik Lindroth 1 Hulta var dod,
jamte foljande upplysningar: Far ¢j
skrifwas her, D6md for 2:dra resan st6ld
till allmént arbete & Fastning.

DS

Kiillor

Jag, Nils August, Lars Furborg 2018.
ISBN: 9789188523181
Sormlandslaten nr 4 1998
Kyrkbocker

Anny Sjolin - en hundraring som fortfarande har glod i striken

Nér 100-arsdagen firades i decem-
ber 2021 hos dottern i Viksberg
samlades néstan 20 géster och
ménga forstds spelmén.

Sérmlands spelmansférbund upp-
vaktade genom Arne Blomberg och
Kerstin Lanbeck Vallén. Lénstid-
ningen var dér och intervjuade och
under hogtidliga former 6ppnades
gratulationsbrevet fran kungaparet
och sa sjongs det ”och visst ska hon
leva i tva hundrade ar”.

Forutom bubbel, smorgastarta och
kaffe med graddtérta spelades det
forstas mycket och nér sista gésten
gick en halvtimme fore midnatt sa
Anny “har alla gatt redan, jag som
fortfarande &r spelsugen”. Och sa

blev det nagra latar till med kvarva-
rande sldkt innan fiolen fick vila och
s& dven hundraaringen. Anny var
riktigt rord over all uppméarksamhet
hon fick.

Jubilaren Anny Sj6lin har en bred
musikalisk bakgrund med ménga

Anny Sjolin 100 ar, foto Christian
Youhana, Lanstidningen Sodertélje

sldktingar som spelat bade som
amatorer och som betalda restau-
rangmusiker. Dar finns ocksa fiol-
byggare som hennes bror Edvin,
kusinen Sievert Larsson och dven
dkta mannen Sven Sjolin. Sievert
startade sedan Sodertilje fiolbyggar-
klubb. Han hade fatt ta 6ver nodvian-
diga verktyg fran den mer kénde
fiolbyggaren Gustav Ekstrom som
var bror till Annys mormor. Sven
blev s& smaningom ordférande och
drivande byggare i klubben. Han
byggde sjilv cirka 30 fioler.

Anny sjong mycket som ung och det
berittas att hon redan som trearing
stélldes uppe pé ett piano for att
publiken skulle se henne. Nér Folke



Nordeman gifte sig med sin Kerstin
spelade Folke och Anny sjong pa
brollopet. Senare sjong hon ocksé
under flera ar i orkesterféreningens
korsillskap. Ekonomin tillét inga
dyra instrumentinkdp men nér hon
traffade Sven sdg hon sin chans att
stdlla kravet att inget gemensamt
boende forrédn ett piano var pé plats.
Och sé blev det. Bada spelade dven
dragspel och gitarr och Sven spelade
ocksa gérna munspel.

Vid dryga 20 ars alder kunde Anny
forvérva en fiol for 20 kr fran den
ovan ndmnda Gustav Ekstrom. Fio-
len finns kvar hos dottern Isa.

Anny borjade nu ta fiollektioner for
den ingifte sléktingen Folke Norde-
man men hon hade dven flera andra
larare som Sam Asplund, Erhard
Ilme och Bengt Nordqvist. Detta re-
sulterade i att hon 1958 borjade spela
1 Sodertilje orkesterférening och
samma ar blev det dven spel i Soder-
tilje Spelmanslag (hette egentligen
Torekillbergets spelmanslag fran
borjan). En verklig pionjar da hon
var forsta kvinna i laget.

Redan innan Sodertélje spelmanslag
bildades sa spelade Anny i en grupp
bestaende av Folke Nordeman, hans
dotter Birgitta och hennes man
Bosse, Annys man Sven, brodern
Edvin och kusinen Sievert Larsson.
Gruppen traffades en gng i ménaden
och det var vildigt trevligt beréttar
Anny. Spelmanslaget bildades pé
initiativ av Folke Nordeman och var
under manga ar valdigt aktivt med
upptriddande pa manga scener bade i

Sverige och utomlands.
Det var inte vilket lag
som helst som t ex fick
spela pa Skansen.

Anny blev kassor ganska
tidigt i laget och ar det
fortfarande 50 &r senare.
Kan nigon sl det! Ar
2016 blev hon heders-
medlem i Sormlands
spelmansforbund och
tilldelades forbundets
guldmairke. Numera no-
jer sig Anny med att
spela med dottern Isa,
magen Hékan, barnbar-
net Asa och barnbarns-
barnet Iris. Fickorna har till och med
en grupp som heter 4g dvs fyra gene-
rationer som har upptrétt infor
publik. En gdng hiande det att grup-
pen upptridde under namnet 5g da
var dven gubben Hakan med och da
skulle det minsann ga fort for att leva
upp till namnet. Det blev en polka
frén Lerkaka pa Oland.

Jo, Anny har nog aven skickat ivig
en muskalisk gen till sina barn. Dot-
tern Isa dr en valdigt aktiv fiolspelare
i flera grupper bade i Sodertilje,
Stockholmstrakten och pa Oland.
Sonen Goéran blev yrkesmusiker och
ar numer nyligen pensionerad fran
Trondheims filharmoniska orkester
dér han har spelat kontrabas i manga
ar.

Traditionen med musik har ocksé
forts vidare till barnbarnen. Goran
gifte sig med Ase-Mette, naturligtvis
ocksad musiker, och dom har tre poj-
kar som alla &r klassiska musiker i

Gruppen 4g (4 generationer), foto Christian
Youhana, Lanstidningen Sodertélje

olika orkestrar i Norge och Danmark.
Isa gifte sig med Hakan, underteck-
nad, som inte sdg ndgon annan utvig
an att stoppa upp fotbollen pa hyllan
och borja spela fiol istillet. Tillsam-
mans blev det tva barn, Asa som ar
aktiv folkmusiker i olika grupper och
Oskar som blev musiklarare och nu-
mera bosatt i Umed. Asa har ocksé
en dotter Iris 10 &r som spelar fiol
och det dr hon som é&r yngst i bandet
4g.

Avslutningsvis sdger Anny att det ar
sa fantastiskt att alla i hennes stora
familj spelar for det 4r musik och
motion som gor att man mar bra och
lever linge.

Anny &r inte bara musiker utan dven
vérldens bésta svirmor!

/Hékan Alm

Sormlindska spelgrupper idag och igar

P& hemsidan finns en lista 6ver grupper i Sérmland med kon-
taktuppgifter. Hjélp oss att halla den aktuell! Las igenom och
skicka ev. dndringar till sormlandslaten(@sormlandsspel.se.

Listan finns hér: https://sormlandsspel.se/musik/grupper/

Manga grupper finns bara en kort tid, andra lever i decennier.
Arkivet vill gérna ha uppgifter om dagens och gérdagens
sormldndska grupper. Skriv ndgra rader om gruppen du &r
eller har varit med i och skicka till adressen ovan. Skicka
gérna med foton och annat material om det finns.
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[ En Kort rapport fran arsmotet 2022 ]

Arets arsméte digde rum 2 april. Representanter fran styrelsen och nigra andra hade samlats i Malmk&ping. Dessu-
tom deltog flera medlemmar hemifran via Zoom s& sammanlagt blev det ca 25 personer. Efter parentation dver
avlidna medlemmar vidtog motet som leddes av Leif Jacobsson fran Malmkopingsortens hembygdsforening. Nar
verksamhetsberéttelsen gicks igenom kunde vi konstatera att flera grupper hade haft ganska stor verksamhet under
2021 trots pandemin. Ekonomin dr god, styrelsen beviljades ansvarsfrihet och till ordférande for 2022 valdes
Adela Bjorn. Ovriga ledaméter se sid 2.Verksamhetsplan for 2022 diskuterades och #ntligen verkar det borja
hinda saker igen.

Forslag till verksamhetsplan for Sérmlands spelmansforbund 2022

o Spelmansforbundet stottar det Latlager som anordnas veckan fore midsommar i samarbete med
Bilda studieforbund

e Om lag och grupper sé onskar kan styrelseledamoter besdka ovningskvall

e Lag och grupper kan dven fa stod till lokalkostnader eller kostnader for extern medverkan.
e Unga medlemmar kan dven fa bidrag till deltagande i kurser i andra landskap

e En speltraff i september pa lamplig plats

e Samarbete kring speltriffen i Brevens bruk i augusti (Tre spelmansforbund mots)

e I samband med Gammeldags marknad i Malmkdping 28 maj, en sangstund i vér lokal. Oppet hus under
dagen med information om arkivet mm.

e Danskurs med tema

e Spelkurs med tema

o Traff med vér visgrupp och med visgrupper frén vara grannférbund

e Fortsatt samarbete med finlandssvenska spelmansférbundet

e Stotta medlemmar som vill spela upp for zornmérket ekonomiskt och med rad.

o Kurs/atertraff med studenter vid folkmusikutbildningar och tidigare latlagerdeltagare forslagsvis i
mellandagarna

e Tva nummer av Sormlandslaten planeras under aret.

Gammaldags marknad
i Malmkoping 28 maj

Titta in hos S6dermanlands spelmansférbund - landets
dldsta folkmusikorganisation bildad i Malmkd&ping
1925. Har finns tillgéng till litteratur och uppteckningar
av framst sormléndsk folkmusik och historik kring
spelmén. Siegerothsvagen 2 kI 10 - 15

Kom och sjung folkvisor med Sérmlandska folkséng-
erskan Karin Kolterud! K1 14

Varmt vilkomna




Melodikrysset

Losningen till Melodikrysset i Sormlandslaten nr 2-2021 finns hédr. Tyvérr fick vi inte s& ménga svar och
bara en person hade 16st krysset ritt. Ethel Wieslander har fatt en vinst fran vart forsiljningslager.

Varfor var det sa fa som skickade in undrar vi. Var det for latt eller for svart, eller var det kanske ingen bra
idé? Hor gérna av dig till sormlandslaten@sormlandsspel.se om du har nagon synpunkt.
Kanske kommer det ett nytt kryss s& sméningom.

Riitta svar till Sormlandslitens melodikryss

L 2. Vi borjar med en mycket vélkénd lat. Den dr upptecknad efter en av véra storsta spelmén. Skriv in hans
efternamn pa Lodritt 2 med 9 bokstiver.

RATT SVAR: ANDERSSON (Anders)

V 6. Har kommer dnnu en vilkénd 14t. Vi soker efternamnet pa dnnu en legendarisk spelman, som har givit
namn at den hér valsen.

Skriv in det pa Végritt 6 med 7 bokstéver.
RATT SVAR: WIDMARK (August)

V 8 och L 3. Har kommer var enda dubbelfraga. Lyssna pa laten och lista sen ut vad huvudpersonerna sliter
med i denna visan. Skriv sen in vilken kategori man kan rdkna in den i pa Végritt 8 med 8 bokstéver. For
Lodritt 3 bor du veta vad de gor nér de blir fler och fler — ett ord pa 6 bokstaver.

RATT SVAR: ROTSAKER (Rova) och RAKNAR (En-Per, Tvi-Per osv.)
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L 6. Vi soker en smaldndsk spelman, som med tiden blev en sormléndsk larare. Har hor vi honom berétta lite och
sen spela lite durspel.

Skriv in hans efternamn pa L 6 med 6 bokstéver.
RATT SVAR: WETTER (Gustaf)

V 12. Nu sjunger vi. Vad kan man séga att man utbringar, nir man sjunger denna visa? Skriv in det pd V 12 i tva
ord med sammanlagt 6 bokstdaver. Lagg mérke till bindestrecket efter andra bokstaven.

RATT SVAR: EN SKAL (Vem ska denna vimpelen hava?)

V 10.En av de mest fascinerande spelmédnnen i Sérmland tycker jag att Pehr Ericsson &r/var. Hans stora latskatt ar
bevarad tack vare att en upptecknare efter en tids dvertalning lyckades f3 tilltrade till hans notsamling i slutet av
1890-talet och skriva av den. Har kommer en polska efter Pehr Ericsson pa Helgar6. Skriv in de tva sista boksté-
verna i denne upptecknares efternamn pa V 10, med som sagt 2 bokstaver.

RATT SVAR: ER (Karl-Petter Leffler)

L 9. Nu far ni lyssna pé en av vara vackraste polskor, i mitt tycke. Den &r upptecknad pa en av Mélarens 0ar. Ja,
faktiskt Sveriges storsta insjo-0. Skriv in namnet pd denna 6 pa L 9 med 5 bokstiver.

RATT SVAR: SELAOQ (Visst ir ordet insj66 ett fint ord?)

V 13. Sormléndsk folkmusik har i ménga fall fortjanstfullt traderats av alla vara fina spelmanslag. Flera av lagen
har idag forsvunnit, men dessa slitstarka spelmén finns &nnu kvar. Till vems “hus” hor detta spelmansgille? Skriv
pa V 13 med 9 bokstiver.

RATT SVAR: NYKOPINGS (Nykopingshus Spelmansgille)

L 7. Den hir pampiga och omtyckta skianklaten finns upptecknad i boken Sormlandsléatar (Sormléandska handlingar
N:r 12, utgiven 1947) efter Carl Eric i Lind. Fragan &r vilket nummer den har i boken?

Skriv in siffran med 7 bokstaver pa L 7.
RATT SVAR: TRETTON (13 med siffror)

L 11. All var folkmusik har en funktion. Om man inte anvénder den till att marschera till (som i forra fragan) sa
kan man t.ex. dansa till musiken. Fragan ar vad det passar allra bést att dansa till den hér laten? Skriv in dansens
namn pa L 11 med 4 bokstéver.

RATT SVAR: VALS (3/4-takt)

V 1. Durspelet ar ett instrument med ibland ofortjant déaligt rykte. Gustav Larsson var en av Sormlands framsta och
mest kénda durspelare. Han fick ett smeknamn, som refererade till den plats han bodde pé. Skriv in namnet p& den
gérden strax utanfor Vagnhirad pa V 1 med 9 bokstéver.

RATT SVAR: VAPPERSTA (Vappersta-Lasse)

L 4. Nast sista frigan handlar om en av vara nuvarande giganter. Han har visserligen flytt Sormland for vara sodra
grannar, men ar den sormldndska folkmusiken trogen, samtidigt som han dven &r en barare av Jernbergarnas folk-
musik fran Géstrikland.

Skriv in hans initialer pa L 4 med 2 bokstéver.
RATT SVAR: AB (Arne Blomberg)

V 5. Sista fragan blir en vacker vals, som komponerats till ett speciellt tillfdlle i Sormland. Den hér laten spelas nir
dansen ska borja. Vad kallas hon, som forvintas inleda dansen? Skriv in pd V 5 i vinkel med 4 bokstiver.

RATT SVAR: BRUD (Flenmo brudvals)



pris

Tryckta utgdvor pris kr

A.P. Andersson Latar och visor fran Sédermanland och Narke 20
upptecknade 1880

Strmlandska Visor | Utgivna av Sdrmlands museum i samarbete med 3

Strmldndska Visor Il Sédermanlands Spelmansfarbund 3

S&rmldndska Visor 11l 3

Axel Andersson Mina attio dr som spelman 1916-1996 20

50 Sérmlandslatar for tva fioler Arr av Olof Andersson 20

Morfars Fars Dansmusik Populdrhistorisk skildring av sérmlandsk folkmusik, dans, spelmén, 20
mathallning mm

C A Lindblom 97 latar hdmtade fran tva spelmansbécker 20
fran 1853 och 1856

Folkmusik fran norra Sédermanland 20

upptecknade 1898 av K P Leffler

Strmldndska brélllopsmarscher i arrangemang 20

for orgel

Trollfiol och syndaskrynkle, skrift till utstélining 20

1985

Eriksson Notbok i faksimil 20

Latar for allspel, utan CD 25 melodier med harmonianalys och kommentarer. 20

Latar for allspel, med CD 50

Kalsonger Bl& och andra visor i Gnesta 20

Strmlandslatar av C G Axelsson 28 melodier av hans manga kompositioner med kommentarer. 20

Anders Gustaf Rosenberg Fran torparpojke till musikdirektor 20

Pollonesser ar 1806 tillhorige Adolf Fredrik Stare 50

August Karlssons latar efter spelmdn i sédra Uppland och Sédermanland 20

CD skivor

Strmldndska bréllopsmarscher pd sérmldndska 75

kyrkorglar

| den skdna Vingdkershygden Nyproduktion av var gamla LP som fortfarande haller mycket hég 75
och god klass

Valkommen till vérlden 32 latar fran olika delar av Sormland, sjungna av vanliga roster— 75
allt frdn barn till réster i morfarsaldern.

Polskor & Pollonesser Jubileumsskivan &r hdr, otroligt vlklingade, dansant och 75
omvdxlande.

Latar pa Sormldndska En verkligt musikalisk fulltraff. UIf ger en mycket 6dmjuk och 100
finstdmd tolkning av var sdrmldndska musikskatt

Dansar har Tradpunkt, musik att dansa till, inombords eller i full fart 100

Vill du képa nagon av vara utgivor?

Skicka din bestéllning till Christina Frohm — klasroskolan@gmail.com
Ange tydligt vad du onskar bestdlla samt antal och glom inte att skriva din egen adress.

Du far sedan ett paket med faktura pa posten.
Porto tillkommer pé angivna priser.

Se ocksa hemsidan https://sormlandsspel.se/nya_butiken/
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